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Ky/iTypHaia nefiHOCTb 
Ha ecnepaHTMCTnrfc. 

„05HOBa! npocB-fera! Ky/nypa*! 
Oti^ AeceTHHa roAHHM nacoMi» 
c/iyuJaMe to3h nOBHKt bi. Ha- 
uiaTa CTpaHa. Mhopo KpacnBH 
CJioaa ce Ka 3 axa 3a TfeiH Htuia 
no pa3HHTfe :<y/iTypHH TtpHtecT* 

Ba, mhoio CTaTHH ce Hanncaxa, 
MHoro MacTH/ro ce noxaĈH. 

Ho AOK3TO eAHH CaMO TOBO- 

pfexa n rOBOpsiTTj n ao cera 3a 
rfe3H KpacHBn Hfema, KaTo ce 
3aAOBOJiaBaTT> Aa cosan. cset- 

AH3 BpliHt. KTsM^b KOHTO TpfeĈBa 

Aa ce BbpBH, oeaT, ooane Aa 
Tp-brHaTb. no rpyAHH?i n;*Tf>, koh- 

TO M 3 BemAa AO T03H Bp-bATj, — 
APyrH, CKpOMHH TpyH<eHHUM, 6e3 
ujyMHO paĉoTHrb 3 a npocsfeTaia 
h KynTypaTa na HapoAa, 3a yM- 
CTBeHOTo noAHrane h npeBT^nM- 
TaHHe Ha HIHpOKHTfe HapOAHH 
MaCH M BtpUJaTb Be/IHKOTO A^- 
jio H3 oĈHOBaia, necTo rneAaHM 
Cb npHCMfex"b h npeneĉpeHieHHe 

TTaKMO orb Tfe3H, KOMTO HaH MHO- 
ro BMKarb 3a npocafeTa m Kyn- 
Typa. TOBa C/S XMA5!AHTfe patHH- 

uh, kohto paĉoTana e^bpaaHHrfe 

K ynTypHo npocBfeTHH opraHM3a 
Uhh BT» rpaAOBe m ceAa. 

EaHH OTb HaH-M3AKO UeHeHH- 

tfe ao cera Ky/iTypHO npocefeTHH 


La kultura agado de 
1 la esperantistoj. 

..Renoviĝo! Klereco! Kulturo!" 
depost dek jaroj ni audas tiun 
vokon en nia lando. Multajn be- 
lajn parolojn oni diris pri tiuj afe- 
roj en la diversaj kulturaj solenoj, 
multajn artikolojn ont skribis, 
multan inkon oni uzis.- 

5ed dum unuj nur paroladi s 
kaj ankaŭ nun paroladas pri tiu n 
belaj aferoj, kontentigante si u 
montradi la iuman supron, ai k'\ 
oni aevas marŝi, tamen ne ek 1 
rante mem sur la malfacila vojo 
kiu kondukas a! tiu supro —•- 
aliaj, modestaj agantoj senbrue 
laboradas por la klerigo kaj kul- 
turo de la popolo. por la inte- 
lekta altigo kaj por la reeduko 
de la larĝaj popolamasoj, kaj faras 
la grandan aferon de la renovigo, 
ofte estante rigardataj kun rno- 
kemo kaj malŝato ĝuste de liuj, 
kiuj plej multe kriadas pri klereco 
kaj kulturo. Tio estas la miloj da 
laborantoj, kiuj agadas en la di- 
versaj kultur-kierigaj organizajoj 
en urboj kaj vilaĝoj. 


Unuj el la plej maimulte ŝata- 
taj ĝis nun kultur-klerigaj orga- 
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Nro 3 


opraHH3auHH cjk. ecnepaHTCKHTii. 
MHOiHHa ^pafleTe/iH 1 ' 3a ooho- 
BaTa ce OTHac?iTTj necTO ch 
KpafiHo npeHeĉpemeHHe kdMt 
A eMHOCTbTa na ecnepaHTHCTHti». 
a H-feK^Ae AOpH H Cb HeCKpM 
Bana nenpHaiHeHocTb. TaKMBa 
ooHOBMTerM He Morarb Aa pa3- 
ĉepaTT., Me Afe-noto Ha ooHOBa- 
Ta e eAHO caoh<ho, MHorocTpaH- 
ho a^ao. KoeTO ce H3rpa>«Aa 
Cb yCH/IMHTa M AeMHOCTbTa Ha 
HaM-pa3AMHHM opraHM3au,HM, M 
bt. TOBa He oMBa a« ce noAue 

Hflaa AeMHOCTbTa h ycM;iHaTa Ha 
HHKOSl OTb Tfexb. 

3a KaKBo paĉoTflTb 6bnrap- 

CKnrfe ecnepaHTMCTH, opraHH3M 
paHM Bb cBoeTo BbnrapcKO Ec 
nepaHTCKO T3,py>«ecTBO h bh Me- 
ciHHrfe My ceKUMH! Tfe MCKarb 
Aa paĵiipocTpaHaTb eAHO npo* 

CTO, npaKTMHHO M AOCTJKnHO 

cpeACTBo 3a Me>«AyHapoAHH cho 
L ueHHfl. Tfe yBeAHHaBaTb Cb 

CBO»Ta ASMHOCTb OpOa Ha T"fe3M 
ObArapH, KOHTO BnaAOSiTb Hy>KAb 
e3MKb H KOHTO Bb npiiKH 

CHOLueHMsi cb ny>«AeHUH. Cho- 
LueHHstTa Cb HywAeHu,H h yna 

CTHeTO Bb Me>KAyHapOAHH« >KM* 
BOTb HMab TOAfeMO BAHSlHMe 
Bb Sb3riMTaHHeTO H yMCTBeHOTO 
noAHrane Ha HHAHBHAa. I OBa 
Tp-feĜsa Aa pa3oepaTb bchhkm 
HHT enHreHTHM ĉbArapH, kohto 

HtenaflTb HCKpeHO oĜHOBaTa, 
npocBfeTaia m KyATypara na Ha- 
LUH51 napoAb. Koakoto noseHe 
EcnepaHTo ce pa3npocTpaH5raa y 
Hacb, TOAKOBa rOBene ĉbArap- 
ckh cMHOBe me ce csbpmarb Cb 
Apyrnrfe napoAH, toakobs no- 
Bene h me ce HyBCT»yoa AbXbTb 
Ha UHBHAH3aUHSlTa Bb LUHpOKH- 
Tfe HapOAHH MaCM. 3amOTO yM 
CTBeHOTo noAMraHe Ha Tfe3H Ma* 
ch He Mome Aa cTaHe H3BeA‘ 
Hamb h aceooLuo, a to e eAHHb 


nizajoj estas la esperantistaj Mul- 
taj „bondezirantoj“ de la reno- 
vigo rilatas ofte kun ekstrema 
ignoro al !a agado de la espe* 
rantistoj, kaj eĉ ie kun nekaŝata 
malfavoro. Tiaj renovigemuloj ne 
povas kompreni, ke la afero de 
la renovigo estas afero malsimpla, 
multeflanka, kiu estas konstruata 
per la penoj kaj per la agadoj 
de plej diversaj organizajoj, kaj 
en tio oni devas subtaksi la aga- 
don kaj la penadon de neniu 
el Hi. 


Por kio laooras la buigaraj espe- 
rantisloj, organizitaj en sia Bul- 
gara Esperantista Societo kaj en 
ĝiaj lokaj sekcioj ? Ili deziras dis- 
vastigi unu simplan, praktikan kaj 
akireblan de ĉiuj rimedon por 
internaciaj rilatoj. II; plimultigas 
per sia agado la nombron de tiuj 
bulgaroj, kiuj posedas fremdan 
llngvon kaj kiuj havas senperajn 
komunikojn kun fremduloj. La 
komunikojn kun fremduloj kaj la 
partopreno en la internacia vivo 
havas grandan influon en la edu- 
kado kaj la intelekta altiĝo de 
la individuo. Tion devas kompreni 
ĉiuj, kiuj deziras sincere la reno- 
vigon, la klerigon kaj kulturigon 
de nia popolo, Ju p!i Esperahto 
disvastiĝas ĉe ni, des pli da bul- 
garaj filoj ligos sin kun la celeraj 
popoloj, des pli ankaŭ estos sen- 
tata la alblovo de la civilizeco 
ĉe la popolaj amasoj. ĉar la ■ 
intelekta altiĝo de tiuj amasoj 
ne povos fariĝi spontane kaj ĝe- 
nerale, sed ĝi estas unu malrapida 
procedo ; por ĝin atingi oni devos 
ekiri de la unuo, oni devos kreadi 
intelekte altigitajn individuojn kaj 
multigadi ilian kvanton. 
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SaoeH-b npouecb; 3a HeroeoTO 
nocTHrane TptĜBa Aa ce Tp"brHe 
orb eflHHHuaTa, Aa ce c«3AaBarb 

yMCTtieHO H3AHT H3TM HHAHBHAH 

h A3 ce yBe/iHHaBa ĉpoarb hmt., 

CnoMara ah EcnepaHfO Aa ce 
CbBAaAarb Ta«HBa hhahbham bt. 
pa3HHT*fe oĉmeCTaeHH c/ioeBe?— 
To3H Bbnpocb Tp*fe6Ba Aa 3aMH- 
Tepecyaa HmejieK ryaAHHTt ao- 
A3hh hb napoAa m, aKO Hawe* 

P«Tb nOAOJKMTeAeHb OTt OBOp-b, 

rfe Tp feĈBaAa ueHHTb AeHHOCTbTa 
na ecnepaHTHCTHrfe h a^ ce paa 
aarb Ha T"fexHHrfe yenfexw. 

H«e MOJKRMb 6e3b KOAeĉa- 

Hne Aa 3asBMMb, ne npesr. Ec- 
nepanro mhoto 6bnrapH, CBbp 
33Hh Cb M^/KAeCipaHUH, CJR npH- 
Ao6hah rio-oouiHpeHb Kpairo* 
3op'b, no-rOA-feMH Ky/irypHH hh- 
TepeCH, HaKAOHHOCTb KbMb OO- 
IMeCTBeHO-npOCBtTHa ASHHOCTb H 
crpeMe>Kb KbMb caMOo6pa3o- 
B&HHe. 

SX a BseMeMb 3a npHMepb eAno 
MOM46, K3KBOTO e Ma/IKHSTb HH 
CbHAeHHHKb Bhah i' a h m e B b. 
Ome Bb llf nporHMHasHa/ieHb 
KAacb, Bb BenepeHb Kypcb no 
ecnepaHTO 3a rpan<AaHM, toh 
H3y4aea B^Tpe Bb Asa—Tpn Me- 

ceua ecriepaHTo. Ha 14-roAHUJHa 
BbapacTb tob 3 MOMMe Kopec* 

HOHAMpa, pa3M-feHS MapKH, HAIO- 
CTpOBaHH KapTHHKM H np., Cb 
BpbCTHHU,H OTb OKOAO 15 pa3* 
AHHHH CTpeHH Ha 3eMSTa. 

OcBeHb Toaa to hmb CAy4aM 
Aa pa3roBaps cb aarpeocKH, xo- 
AaHACKH m aacTpaAHHCKM ecne 
paHTHCTM. Koe AeTe Ha Ta 3 H 

Bt3pacTb Mome Aa nocTHrHe to 
sa? H M3AKO AH 3H3HeHHe MM3 

aa HeroaoTo B-b3nMTaHMe h 06* 
pa30BanHe Ta3H npenHCKa h rfe- 
3H CHOUieHMS Cb Hy>KAeHU.H? 
ftMH Cb3H8HHeTO Ha TOB3 ACTe, 

ne 3a Hero caferbTb hc e 3 a* 


Ĉu Esperanto helpas por la 
kreado de tiaj individuoj en la 
diversaj sociaj klasoj ? — Tiu Ci 
demando devos interesiqi la inte- 
lektajn gvidantojn de nia popolo, 
kaj, se ili trovos pozitivan re- 
spondon ili devos ŝati la aqadon 
de la esperantistoj kaj ĝoji pri 
iliaj sukcesoj. 

hi povas senhezite deklari, ke 
per esperarito multaj bulgaroj, 
iigitaj kun fremduloj, eslas aki- 
rintaj pli vastan intelektan hori- 
zonton, pli grandajn kulturajn inte- 
resojrt, emon al publika kleriga 
agado kaj celado al memkleriĝo. 


Ni montru ekzemple knabon, 
kia estas nia malgranda samide- 
ano V i I i Ganĉev. Estante an 
koraŭ en la I!! progimnazia klaso. 
li ellernas Esperanton en 2 — 3 mo- 
natoj en vespera kurso por geur- 
banoj. £n sia 14-jara aĝo tiu 
knabo Korespondas. interŝanuas 
markojn. ilustritajn kartojn k. a. f 
kun samaĝuloj el proksimume i 5 
diversaj landoj de la tero. Krome 
li havas okazon interparoli kun 
zagrebaj, holandaj kaj aŭstralia 
esperantistoj Kiu infano en tiu 
ay;o povas atingi tion ? Kaj ĉu 
malgrandan stgnifon havas por 
lia edukiĝo kaj instruiĝo tiu ko- 
respondo kaj tiuj komunikoj kun 
fremduloj ? Kaj la konscio de tiu 
infano. ke por li la mondo ne 
estas fermita, ke li ne estas muta 
antaŭ fremduloj, kiel tiom multe 
da plenaĝaj inteligentaj vi- 
roj ? Kaj krome la konscio, ke li 
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Paĝo 36 _ _ 

TBopcHia, ne to He e H-feMO npeflt. 
Hy>«AeHeua, k3kto TO/iKOBa mho* 
ro BT>3paCTHH, HTeJIHreHTHH 

M/T>«e? F\ npM tobs h c*b 3 Ha 
HHeTo My, ne to e nocTMrnano 
to3h pe3y^Tarb cb cboh TpyAT» — 
HMMa Toaa cb3HaHHe He me ro 
riOATMKHe Aa ce TpyflM h fla no- 
CTMFHe T3KHB8 pe3yjlTaTH H B'b 

ApyrHTb o6/iacTM, fleTo ĉopaBH? 1 ) 

r-TO eAHHTa pa6oTHHK*b — Ha- 
llJMSITb. OTAaBHameHTa h mhoto 
3aCJiy>KH.nb CbHfleHHHK b Mmjiho 
reoprHeBb OTb MAafl,e>KKH 
roAHHH toh HeTe h KopecnoHAH- 
pa na ecriepaHTo, m to?.h jhm- 
BOTb cb.3AaBa y Hero MHiepecb 
KbMb «eTene n y mctbchm 3aHH* 

TM5I, BbOOLUe, CTpeMCJKb KbMb 

caMooĜpa3ottaHHe, h ro noaTMK 
Ba Aa OTMAe m bhah ny>KAHa >km- 
BOTb, MyHiAaia Ky/rrypa. /],Ba 
n/sTH toh wpe3b noMombTa Ha 
EcnepsHTo xoah ao OpaHunsi. — ? 
He no-Ma/iKo apbKb npMMepb 

npeACTaBa Apyrb eAHHb cbMHLu- 

jieHHKb — naKb paĜOTHHKb — 
AHre/ib HMKo/iosb, a ĜHXMe mo- 
r/iM As nocoHHMb oiue Cb Ae 
C0TKH, Ta AOpH H CTOTHUH 6bA* 
rapCKH paĜOTHHUH, kohto 6/ia 
roAapeHHe Ha EcnepaHTO h ecne- 

paHTCKHH MiHBOTb C 7R CC CSMO- 

o6pa3oeajiM m ce M3AHiHa/iM 

3H3HHTenHO HaAb CBOHT^fe flpy* 

rapn no yMCTBeHb ypoBeHb h 

Ky/rrypHH MHtepecH. 


’) TyKb Mora ua OToene>Ka, ne flee 
rottMHn cjiefl-b Toea cjsmnaTb MflflbKb 
ecnepaHTncTb ce aae fla H 3 yH 0 Ba Ka- 
TO C 0 MOyKb aHfHMHCKH e 3 HKb. 
To3h cfeaKTb Mfle fla noflnepTee na- 
mero TBbpfleHne.KoeTO HeeflHOKpaTHO 
CMe H3fte3BoflH Bb TOBfl CnMC 3 HHe, Me 
ecnepaHTo hc y 6 Hea MHTepeca hiht. 
HyWflH eSHUM, a HanpOTHBb, Bb MHO- 
ro cflyHan ro CbSflaua, h nocTnrHaTH- 
rfe Bb nero csmhh pe 3 y/iraTH ycnfl- 
Barb r/fepara H3 yneHMKa, ne me mo- 
>«e fla nocTMTHe tskkb0 h Bb flp>TH- 

T"fe H3yH?B3HM e3HUH. 


atingis tiun rezulton per sia la* 
borado — ĉu tiu konscio ne ak- 
celos lin laboradi por atingi tiajn 
rezullojn ankaŭ er. la ceteraj re- 
gionoj, kie li laboras? *) 


Jen laboristo — nia malnova 
kaj multmeritinta samideano M i 1- 
ĉo Georgiev. En junula aĝo 
jam II iegas kaj korespondas en 
esperanto, kaj tiu vivo kreas ĉe 
li intereson pri legado kaj pri 
mensaj okupoj ĝenerale, emon 
al memkleriĝo, kaj akcelas lin 
iri kaj vidi la fremdan vivon. la 
fremdan kulturon. Dufoje li per 
la helpo de Esperanto vizitis Fran- 
cion. — Me malpli brilan ekzem* 
plon prezentas alia samideano, 
same laboristo — flnge! Nikolov, 
kaj ni povus montri dekojn, eĉ 
centojn da buigaraj laboristoj, 
kiuj dank’ al Esperanto kaj al ia 
esperantista vivo estas memkle- 
riĝintaj kaj altiĝintaj rimarkinde 
super siaj kamaradoj lau intelekia 
nivelo kaj kuituraj interesoj:. 


’) Tie di mi pcvas noti, ke post du 
jaroj de kiem li Itrnis Esperanton, ta 
sam^ malgranda esperantisto kcmen- 
cis Iferni eutodidakte la anglan 
1 i n g v o n. Tiu fakto venas subteni 
nien eserton, ne nur unufpje espri- 
mitan en tiu di gezeto, ke esperanto 
ne mortigos la Intereson prt fr mdaj 
Itngvoj, sed kontraŭe, en multaj cka- 
zoj kreas tian, k <j !a atingitaj en ĝi 
mem rezuttoj plifortigas la kredon de 
!a lernanto, ke li povos atingi samajn 
ankeŭ en lo ccteraj lernataj iingvoj. 
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Hmms e 6e3ia 3HaneHHe h <|)aK- 

TVrb, He, AOK3TO XHTIflAH HaiJJH 

MHTe/iHreHTHH 6'bnrapH, cb cptfl- 
ho h BHiue o6pa30BaHMe, ctostt» 
KaTo H-bMH npeA"b wy>KfleHUK, He 
MorarT» aa H3pa35irb Ase mmcjih, 

eAHHT» Ce/IHHHHb-AbpBapb OTb 

BaraKb, caMoyK-bT-b (leT-bp-b 
T o lu k o b b, 8b 1909 roAHHa Bb 
ByKypeLu-b, nacb m no/ioaHHa 
robopĤ OT"b cuenaTa Ha TeaTbpa 
Liedertafel npeAb npenbnHeH-b 
canoHb ? 

F\yiO rk3H CpaKTH — Cb K3K* 

bhto anpoHeMb M3ooHncrByBa 

HaiUHSTb ecnepaHTCKM H<MBOT-b 
— He 3HaHaTb hhlup 3a HHTe- 
AHreHTHHs? paAerejib 3a oĜHoaa- 
Ta h KynrypHOTO rtOAnraHe Ha 
HapoAa, Toraea KaKb cm npeA- 
CTaanBBa tom t33h oĈHoaa h Toea 
KynTypHo noAHrane? KaKBO onaK- 
Ba TOĤ IIO U6HH0, nO-3H3HHTenHO 

Bb npoueca na npocB-feTaTa m 
Ky/iTypaTa bb HapoAHHT-fe Macn? 

EAHHb HCKpeHb paTHHKb 3a 

ooHOBa, npocatra h Ky;tTypa Bb 
HapoAa Tp-feooa Aa >«enae, ihoto 
MewAy namaTa M/iaAe>Kb Aa ce 
cb 3 AaAaTb noaene Bhah TaH- 
HeBLm* Me>«Ay Hamero paooTHH- 
necTBO noseHe Mhjiho PeoprM- 
t eauH h flHre/ib Hmkojiobah, Mew- 
i Ay Hamnrk ce/tsiHH no3ene rie- 
r Tbpb TomKOBUH! Toea tue ao- 
i npMHece Mnoro no-ro/rfeMM pe 
t 3ynTaTM Bb aL/ioto Ha napoAHO- 
r To npocatTsiBaHe, oTb xha«ah 
k xyoaBM c/iosa h noAKanBaHHst 
h KbMb npocB-fera m Ky/iTypa. 

Ho HamHTt ecnepaHTCKH op* 
raHM3au,HH, noKpaĤ AeĤHOCTbTa 
ch Aa cbiAaeaTb nOBene cahhh- 
U.H, KOHTO BJ13A"feflTb H CH CJty- 

i>Karb Cb ecnepaHTO, TBbpAe He- 
*:cto HMarb h mhoto no oĜmnpHa 
-i MHorocTpaHHa AeĤHocT. Ha 

HHoro M*fecTa ecnepaHTCKHTfe rpy- 
CJK. HaCTOStmH M“feCTHH HHT3- 


Ĉu estas senstgnifa ankaŭ la 
fakto, ke, dum miioj da niaj inte- 
ligentaj bulgaroj kun mezgrada 
kaj universitata instruiteco, staras 
kvazafi mutaj en ĉeesto de frem- 
duloj, ne povante esprimi eĉ du 
pensojn, unu vilaĝano-arbohakisto 
et Batak, la aŭtodidakto Petr 
Toŝkov, en 1909 en BukLireŝto 
dum unu horo kaj duono paro- 
ladis sur la scenejo de la teatro 
Lledertafel antaŭ plenplena sa- 
lono ? 

Se tiuj faktoj — per kiaj ce- 
tere abundas nia esperantista 
vivo — havas nenian signifon por 
la inteiigenta laboranto por !a 
renoviĝo kaj kultura altiĝo de la 
popoio, kiel do li prezentas al si 
tiun renoviĝon kaj Uun kulturan 
altiĝon? Kion Ei atendas pli va 
loran, pli signifoplenan en la pro- 
cedo de la klerigado kaj de la 
kulturiĝo de la popolaj amasoj ? 

Sincera batalanto por renovigo, 
klerigo kaj kulturo de la popoio 
devas deziri, ke inter nia junularo 
kreiĝu pluraj Vili Ganĉev oj, inter 
nia laboristaro — pluraj Milĉo 
Georgievoj kaj Ange! Hikolovoj. 
inter nia vilaĝanaro — pluraj Petr 
Toŝkov oj! 1 io alportos multe pfi 
grandajn rezultojn en la afero de 
la popola klerigado, ol miloj da 
belaj paroloj kaj akceloj al kle- 
riĝo kaj kulturo. 

% 

Sed niaj esperantistaj organi- 
zajoj, krom sia agado kreadi plu- 
rajn individuojn, posedantajn kaj 
uzantajn esperanton. tre ofte ha- 
vas ankaŭ multe pii vastan kaj 
multeflankan agadon. En multaj 
lokoj la esperantistaj grupoj estas 
veraj lokaj legosocietoj) kaj gvi- 

’) La orgamzaĵojn de la publikaj 
bibliotfkoj om nomos ĉe ni ..legejoj” 
aŭ ..legosocietoj**. 
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iiHina n aoAMTejiM Ha KyjiTypHO- 
npocafeTHHa >KMBOTb. TaKa Hanp. 
B“b rp. KtsPAho/im ecnepaHTCKoro 
Apy>«ecTBO „Stelo“ 3acTaHa Ha- 
neno Ha MfecTHMTfe KynTypHO- 
npoCBfeTHH Apy>necTBa, m flane 

MHMUHaTHBaTa fla ce aanoHHe ct> 
yCMAH3Ta ua bchhkm nocipoMKaTa 

Ha TeaTpa/ienb m 4HTanMUj,eHia 
cajiOH-b B*b rpafla. EcnepaHTCKa* 
ia rpyna B"b rp. HeBpOKonb pa 
3yHH m npeflCTaBM (hs o-bJirap- 
ckm) 5IaopOBaTa flpaMa ..B*b no* 
nnife. na BMToma 1 ' — rrbpBOTO 
no-cepHQ3HO TeaTpanno ripefl 
craBAeHMe bt. to3M MaKeflOHCKM 
rpafl-b. flpH c^maTa rpyna ce 
ypeflM m flyxoBb opKecTb.p"b. He 
no-Majma o6LUOKyjvrypHa flen* 
Hocrb npoaBsiBa h ecnepanTCKa* 
Ta rpyna bts rp. MexoMHa t a h 
3a MHoro HauiH Mfecr hh rpynn 
MOrarb fla ce OTĈenOKaTTa tb- 
KHBa 4> aK ™< kohto hh flaBarb 
npaao fla TBTjpflHMis, ne ecne- 

paHTCKHTfe opraHH3au m, Hapeflb 
cb ocTanajiMTfe KyjirypHO-npo- 
CBfeTHH flpy>«ecTEa Bb CTpaHara, 
flonpHHacsirb cbosi flfe/iu Bb 06- 
uiOTO flfeiio Ha HapoflHata npo- 
cefeTa, m TfexHara fleĤHocTb ipfeĉ- 
6sa fla ĉ^vfle ueHena orb BcfeKH 
MCKpeHbnpHSjrenb Ha Hapofla hh. 

3a tob 0 rme ecnepaHTHCTMTfe 
cu npaBo onaKBaMe, ne BucBoara 
AeĤHoCTb ui,e HaMepMMia nbnHa 
noflKpena kskto otb oc|ĵhumsiji* 
HMife npeflCTaBMTejiM Ha Hapofl 
Hara npocsfeTa, rbĤ m OT"b cpofl- 

HMTfe HaM"b OpraHH3aUMH - MH- 

TSJIMUja H BcfeKaKBH HfleĤHH M 
KyjvrypHo npoceferHH flpy>KecTBa 

— komto npecjieflBaTU oouiaia 
npHMaMflHBa uejib : yMCTBCHOTO 

m HpaBCTBeHo noflHraHe Ha Ha- 
pofla, 3a fla MO>Ke toĥ aoctohho 
fla a-bpBM, peflOMb cb flpyrHTfe 
HapoflM, no n^.TH Ha nanpe- 

fltKa. 


dantoj de ia kuiturklericja vivo. 
Tiel ekzemple en Kirĝali !a esp>e- 
raritista societo „Stelo“ ekstaris 
en la fruntloko de !a tieaj kultur- 
klerigaj societoj kaj donis la ini- 
ciativon. ke oni komencu kon- 
struadon de teatra kaj lega salono 
en la urbo per !a peno de ĉiuj. 
La esperantista grupo en Nevro- 
kop lemis kaj prezentis (bulgar- 
lingve) la dramon de Javorov 
„Ĉe la piedoj de Vitoŝa" — la 
unua pli serioza teatra prezen- 
tado en tiu macedona urbo. Ĉe 
la sama grupo estis rondita an- 
kaii blovinstrumenla orkestro. he 
malpli grandan ĝeneralkulturan 
agadon montras ankail la espe- 
rantista grupo en Meĥoinio, kaj 
ankaŭ pri muliaj niaj lokaj grujx>j 
ni povus noti tiajn faktojn, kiuj 
donas al ni rajton aserli, ke la 
esperantistaj organizajoj, vice kun 
la ceteraj kultur-klerigaj sodetoj 
en nia lando, alportas sian parton 
en la komuna afero de la popola 
instruado kaj ilia agado devas 
esti ŝatuta de Ciu sincera amikc 
de la popolo. 


Tiabni, !a esperantistoj, rajte 
atendas, ke en nia agado ni tro- 
vos plenan subtenon kiel de la 
oficialaj reprezentantoj de la po- 
pola instruado, tiel ankaŭ de la 
parencaj al ni organizajoj la 
iegejoj kaj ĉiaj ideaj aŭ kultur- 
klerigaj sccietoj — kiuj perseku- 
tas la komunan allogantan celon: 
la intelektan kaj moralan altiĝon 
de nia popolo, por ke ĝi povu 
inde marŝi. vice kun la ceteraj 
popoloj, en la vojo de la pro- 
greso. 
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CaMO eparis Ha Ky/iTy- 

paia h nporpeca mokc Aa ot- 
Ka»<e CBOHTa noMOLUb h fla npo- 
TMBOfleHCTByBa Ha fle/iOTO Ha 
ecnepaHTHCTHit. 

Ar. A. ATBHaCOB^. 


Nur malamiko de !a kulturo kaj 
progreso povus rifuzi al ni sian 
helpon kaj kontraŭstari a! la espe 
rantista agado. 

At. D. Atanasov. 


Ree. 


f\\ la amikino. 

fra I' branĉoj mailumaj sibladas la vento 
ĉe I’ branĉa lamento, 

Kaj tiel malvarmas ia nokto senluna, 
la nokto aŭtuna !,.. . 


Mi ploras. Kaj antaŭ larmozaj okuloj 
rondtremas nebuloj. 

Ho — tia malĝojo, doloro, turmento 
sub mia tegmento ! 1 

Kaj vi plu ne venas, ho kara infario, 
kun floroj en mano ... 

Mi tion komprenas — forvelkis la f'oroj, 
forvelkis la koroj . .. 

Kaj ree naskitis, ho ve, senkonsolo 
en mia la solo. 

Kaj ree mi ploras . . . Sur mia tegmento 
sibladas la vento. 

Miti. 


flmo. 

Mi serĉas vin, ho mia amatino nekonata 
Kaj ĉiunokte sonĝas mi figuron de anĝelo 
En vestoj pli-brilantaj o! la steloj^de I’ ĉielo . . . 

Kaj kredas mi, ke venas jam la tago atendata. 
ĉar longe mi atendis kun sopiro. 

Kaj sole vin prikantas mia lirol 

Mi serĉas vin . . . sed ne en urboj arte ornamitaj 
En kiuj regas la vanteco kaj la falsestimo, 

Kaj kie ĉiuj homoj vivas en konstanta timo, 

Ke Morto venos por iliaj korpoj iacigitaj, 

Ĉar karno estas tie Dto adorata, 

Kaj la purec’ anima — forpelata . . . 

Mi serĉas vin en la kuŝejo de Patrin' — Naturo 
Dumnokte, kiam ĉio dormas en mirinda paco . . . 
Spirito mia trovos Vin en la senfina spaco. 

Kaj kison metos mi sur vian buŝon de purpuro — 
Eternan kison de senmorta amo, 

Kun sorĉa bril’ — neestingebla flamo! 

Siin. M. Simeonov. 
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Nikolaj Rajnov. 

En la dezerto enterigu min! 

\iam mi mortos, en la dezerto enterigu min: tie enterigu 
ta kanliston el Nordo! 

Malproksime de la tendoj forportu min, vi, miaj brunkoloraj 
fratoj: en la sablo enterigu korpon miari! 

Mi vidis la junan Mugaton, kiun oni alportis, mortinta, sur 
bambuaj branĉoj. 

Mortigis iin krimuloj. 

Okuioj liaj estis sangoplenaj kaj rigardis kiel okuloj de sen- 
saĝulo: tiel ankaŭ miaj okuloj rigardos, kiam mi mortos .. . 

Mi aŭdis la maljunulon Talebon kantantan mezonokte antaŭ 
la tendoj de gento. 

Lia voeo tremetis kiel kordo de liro kaj en la kanto ploradis 
la ĉagreno de ĉiuj malesperiĝintoj : tiel ankaŭ kantos mia animo, 
kiam mi mortos . .. Senhejme mi vivis — senhejman kanton kan- 

tados animo mia tra ia dezerto.. . 

* 

Mi vivis inter brunkoloruloj. La biankulojn mi malamis. Mia 
animo neniun biankulon vidas:.ĉe brunkoloruloj enterigu min, 
miaj brunkoloraj fratoj ! 

Animo mia estis senhejma — kaj mia paŝo flugis kiel ven- 
tego de maro al maro. 

Kaj bastonegon mano mia ne trovis por apogi sin . . . 

Mi vidis la blindulon Rufet on, kiun nigra serpento estis 
ekmordinta. 

Li konvulsiis pro doloro kaj kriegis kiel sensaĝulo. 

Tiel ankaŭ tutan vivon konvulsiis mia animo. Tiel kriis mia 
animo tutan vivon. Neniu zorgis pri mi — kaj rteniu dernandis 
min, kio dolorigas min. 

Kiel dezerto silentis animo mia — kaj al neniu plendis mi, 
miaj brunkoloraj fratoj ! —* — 

En la dererto enterigu min — en la ruĝa sablo de la De- 
zerto, — ĉar en soleco mi volas priplori min mem, kiam mi 
mortos !- 

Mi aŭdis Nefreton, kiel ŝi dormigis sian malsanan infanon. 

Tirvoĉe kaj mairapideme kantis Nefret, kaj larmoj gutis el 
ŝiaj okuloj — kaj ŝiaj palpebroj estis malsekaj kiel piedoj de 

fiŝkaptisto. . 

Ploro estis en ŝia kanto. En plorado mi vivis tutan vivon: 
ploro estos ankaŭ mia morto. 

fSe venos — scias mi — ne venos la junulinoj de la gento 
por priplori min, ĉar en la tendoj mi fremduio eslis. 

Miaj ĉagrenantinoj estos la turnoventoj de !a dezerto — kaj 
la brunkoloruloj forgesos min. 

Sed kiam dumnokte ekblekegos frenezaj turnoventoj kaj 
nuboj de sablo portiĝados al la oazoj, aŭskultos blankharaj be- 
duenoj, kamelistoj mallevos kapon — kaj eble iu diros ĉagrene 
-— iu el la multnombraj: 
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,Tie ploras la kantisto el Nordo. Senrifuĝe vivis ĉe ni 1a 
blankulo, senrifuĝe li mortis. — — 

„Kaj jen — li ploras .. . 

,La Profeto memoru ia kantiston el Nordo: li amis nin — 
1i amis la brunkolorulojn! Kaj ni forgesis lin — kaj nur la De 
zerto ploras pri tiu, kiu pleje amis gin. 

„Lia animo vagadas — kaj plorado estis lia lasta kanto!...“ 

Trad. Sim. M. Simeonov. 


HaLuaia npeca h EcnepaHio. 

flpeflM HCTMpM rOflMHH U,eHTpa/lHHflrb KOMHTeT-b HS B-bflrapCKOTO 
EcnepaHTCKo ZIpywecTBo ompaBH ktjmt» penaKUHMTt na cocjjHHCKMrb eme- 
flHeaHHUM eflHO HMCMO, 81 > KOCTO, K3TO M3TbKBaLUe, HC BbDpĉKH paHHaifl 
noaaa hs EcnepaHto y nacb h flbflroroflHmnaTa neHHocTb hi Ĝo/irapcKMTii 
ecnepBHTMCTM, ro/ifeMa nacib orb 6ii/irapCKaTa hH ienMreH uhk ntMa hcthh- 
c«a npeacraaa 3a c/KmnoCTbTa hs ecnepaHro h Ha ecnepaHTCKOTo flan* 
/neHHe, a t atpne necro hms npespaTHH m 4yaoBH uthh no hkthsi 33 Hero, 
Mo/itu/e npeflcraBHTe/iHT^ hb 6bnrapc«aia npeca aa flaaaii, m tcro ub 

CBOHTb H3flaHHfl Ha ClaOĈLUeHMfl M KpBTKM CTŬTHM 33 eCnepBHTO, 33UTOTO 

npecaia e ti>kmo npH3aaHa na npeacraBi Hoiuaia bt» c^luhhckha mmi> 
/jmki» h aa c/iywH aa npoBOflHHKb hb HOBHrfc 6iiaropoflHM h xyM3HHM 
MfleM m ooiuecTBenH TeKeHHn. Ha to 3 h arte/rb OTroaopMxa h^ko/iko pe* 
oaKUHH — koh ohcmcho, koh ycTHo — KaTO o6euiaxa fla nOMtcrsarb, 
flOKO/IKOTO Ma/IKHflTb OĈeM b Ha H3fl8HHflTa HHT> n03B0AA8a, CbOĈUTCHMfl 

aa ecnepanto. 

3a «anccTb HHe TpfcfiBauie fla ko HcraiHpaMe, ne noTO/itMBTa Hacib 
orb 6b/irapCKaTa npeca n c/ieflb tobs He noMtcrame rfc3H CboĜLueHHa, 
komto ĥ ce npamaxa oti> ecnepaHtHCTHrb, h kohto MOH<exa HaĤ*KCno aa 
h/ik> crpoBarb cmmHOCTbTa h pa3M"fepa na ecnepaHTCKOTO ABHmeHHe. Ha- 
npoTHB-b, HMaxMe HfcKO/iKo nJKTM cJiysaM na BHflHMb, Kaxi> bt> ĉtJirapcKn 
BecTHHUH h cn HCHHHfl ce noMfccTBaxa TeHflen uho3hh h neatpHM cbofime- 
hhb aa ecnepaHTo, 6e3i> aa ce noMtCTaarb c/ieni> Toaa n oiroaopHT-b h 
onpoBepHteHHflTa, kohto OTflfc/iHH ecnepaHTHCTH h/ih cbmoto 6-b/ir. Ecnep. 
A bo aaBBtue. TaKa c/iefli> VIII 6i>m\ ecnep. Kourpecb ai» MHoro bccthhum 
ce noflBH eflKa eaHOo6pa3HO peflaKTMpana 6e/ie>KKa 3a nocneflHOTO 3ace- 
aaHHe Ha «onrpeca Cb mbho TeHfleHUHoana yMMC*b/ib aa KOMnpONerMpa 
ecnepanTCKOTO fluniKeHHc, a hhkom bccthhki» hc Ĝ/iaroeo/iH aa HanenaTa 
onpoBepmeHHSTa, komto ce npaTHxa cBoespeMeH ho h oti> orfl-b/jHH ecne- 
paHTHCTM, H OTT* CTpaHfl Ha flpyjKeCTBOTO, rio KbCHO B. MHpb nOM*bCTH 
efl«a TeHflCHUH03Ha crainfl „npo<J>. MeĤe 3a MejKflynap. e3HKi>", bi> koato 
Cc UMTHpauie ciapoio mhchbc Ha npocj). MeĤe, a Ha ĥ* hoboto ce npe- 
M-b/isaBauje (mokĉ 6h, aarnoTo m caMb aBTopi>ii> na cratH«Ta ne ro e 
3nae/n>). PeseHHSTb BecTHHKb hc nanesaia oĉane h ctstm sia oiroaop-b 
no CKUtHA Bbnpocb. MHTaTe/iHrt» hh ch cnoMHsti» 3a ciaTHHta na r. 5o* 
>K«H-b flHre/ioei> bi> „fleMOKpaTws", «a r. npo<J>. Ct. MaafleHosi* bt» n 5-b/i* 
rapcKa pesb“, Ha r. T. K/RHeab Bb „Pa3BHropb“ — npn komto c/jy«iaM 
peflBKUHMT-h npOABHxa ro/rhMa 6/iaroCK/ioHHOCTb KbMb cTatHHit, Heĉnaro- 
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npmnnH KfaMi» Ecttepaiiro, h neo xotm ocrb no noMtctim» oirotiopHTt h« 

CCOepOHTHCTHTt. 

Bchmko Ty m Cb3A3Bauje y ecnepoHTMCTHit y6emaeHMe, ne 6b/rrap* 
CKHTt ny6/iHUMCTH c* Henpt;n3HeHo HacTpoeHH HTsM*b ecnepaHTO h se Tt 
noMtcTBBiTs npen*tMHo h no h« aparo c*bpue aHiHecnepanTCKn ctbthh. 

TtjH ne HaujaTa npeca He naae caho atpHo oceeTneHHe hb o 6 me* 
cteoto no B-bnpoca 3a ecnepaHTO h m h oro $bktm cnrypHo ce nocpetuHaxa 
ct HeaoyMeHHe oi"b 6 "bnrapCKaTa ny 6 flHKa. 

Otne npe 3 i» eceitbia Ha 1921 ro«. B*b OĉmectBOTO na HapoaHrb 
fle/ierauHmt hb 11 AbpmaBM BHecoxa tipea/iomeHHe B*b Oĉlucctboto 3 a 
BbBemaaHe na ecnepaHTO Bb ywMflniuara na bchhkm crpa hh. MaflKo hbujm 
B ecTHMUH oT6ene3axa to3h ijiatm», Mana p*b ne B*b/ir. Ecnep. £ t*o aaae 
CboĈiueHHe 81» BCMMKM peflHKUHH. OĉtueCTBOTo na napOAHTt peujH Torasa 
«a npoMSBefle eflHa aHKeia 3B clctosh neTo hb ecnepaHio bi> cbfera h 3fl 
npH/iotKHMocTbTa My, B*b upoaiimKeMHe na eflna roflMHn ceKpeTapMaibTT» 
wy Cb6*pa CBeaeHHK npe3b npocntTHHTo mhHHC iepciBa h Mpe3b ecnf-pani- 
CKHtt opraMnaauMH bt» bcmhkh crpaHH. W toaa «atuaTa npeca npeMbnsa. 

ripeat m. anpM/n» 1922 rofl bt» >KeHe 8 a ce cb 6 pa Me>KayHapoaHa 

KOH^tepeHUHK 3B npenoflflBaHe na Ecnepanro 8*b ysM/iHUJaTa. Tbĵh koh- 
^epeHUHn Ha cneuHa/iMCTH-neflarosH m y MMTc/tH no ecnepanTo aBceaaHauue 
b>. na/iaiaTa hb OĉtueciBOTO na HapoaHit. flpn OTKpMBaneTO m rnsBHMKTb 
CCKpeTSpb Htt OĉUteCTBOTO, Cbpb EpMKb iJpVMOHAl», 8 *b ItpHBeTCTBeHBta 
CM peHb 38S8H, He H3BOflMTfe OTl» p83HCKBHHHi»Ta Ĥ Uje 6 *fl»T*b OTb OCO* 
6 etn» nmepecT» 3 a O. H., Ha Koeio npeaciOM bi» 6 /iH 3 Kaia ceCM* aa ce 
30HHMae c*b Btnpoca 3a ecnepoHro. kl 3 BoaMT*fe na KOHtpepeHUHsrta roso 
psn*b M3KflK)KHTeflHO B*b nOfl 33 MB tCnepaHTO. Ho M 3a T03H KOHCĴjepeHHHl 
6 *b/irapcKOTB npeca ne nMCa hhuio. 

ripe 3 *b cemeMBpM ' 922 roa. bi» cccmsto ha O. H. ce enece na 

paar/iemacHe panopTbii» na ceKpeTapst aa H3B*bpuieHaTa e.tKeia aocemHO 
CfluuHocTbta, npMflomeHHeTo h paanpocTpaHeHMeTo Ha ecnepaHTo. npea« 

TOBB T03H flOKflBflb 6*fe npOyHCHb Olb CneUM8/IHa KOMMCHSt, KOSTTO HaflpftUH 
H*feKOM AOĜaSKH, CbKpaULteHMM M K3M*feHeHHfl t H Bb TflKbBb BHflb TOĤ Ce 
BHece Bb fl/ieHnpHo aaceaaHwe. Tbfi se toŭ He e H*feuto mmHaemhO 
npneio, a e n/ioflb hb cepMosno npoy*iBaHe w ae6aTHpaHe. BbnpeKH npo- 
THBOfleMCTBHero wa tjipeHCKaTa ae/ierauMS, panoptbib 6fe .npHent» Cb ro* 
/rfeMo 6onujHHCTBo. fl tom c«Mb no ce6e cw e eflHa aatUMia na ecnepaHTo, 
— M aa Toea nauiaia npeco ne crtOMeHa hhto flyMa. 

CnoMCHaxMe, ne tjjpeHCHata fleflerauMs ce onMia aa npotHaOflePi 
CTtjyHa. To&a 6fe rio 3anoBfeab. H'b«on oTb o$HUH3/iHHtfe KpMroae b> 
OpOHUMSt 6fexa BHflfeflM Bb CMflHOTO pfl3npOCTpfl HfiHVte H3 eCnepBHTO eflHS 
onacHocib 30 paanpocTpaHeHHero m MejHnyHapoflncTo BflH*Hwe wa <|>peH 
ckhk eaMKb, h 6fex8 peu/H/iH flB flouenatb 6op6a cpemy ecnepamo, Bop* 
ĈaTa npeflb OĉiueciBOTo «a HapoaMife He ycnfe; cjspeHCKara ae/Terauna 

ycnfe caMo fla nponapa eflHo peuteHMe : aa ce noHa hm h HHTe/ieKTyeflHaTa 

_ * 

komhcmk npu O6u/ecTB0To aa npoy4H Bbnpoca h ao npeacraaH csoero 
MHCHne. — 0b caMata cppaHunst mhh nctpa na napoaHaTa npocufera Be* 
papb noHHa 6op6aia Cb eaHO okp»iikho, 4pe3b Koero 3a6paHXBauje npe- 
noflaaaHero Ha EcnepaHTo &b tJ/peHCKMTfe yHMBepcmeTM. Toraaa ce itohhb 
eflHa ojKMaena no/ieM hns &b cjspeHCKMTfe bccthm um, kosito Tpaa okoao ipn 
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mecena, h bt. homto 83exa y48CTMe mncmmth /ihshoctm h ot b aeaTa /larepa: 
38 m npoTMB-b ecnepaHTO. npoTHBHnunvfa noAfl-bp>Kaxa ( ne ecnepaHTO uje 
nonpeHH Ha 4>peHCHOTO a/iHHHHe h na cJjpeHCKHf esnKb. 3amHTHHUHTt 
oTroBopsxa ( ne 4>paH4y3Hrb c* npea-b AHaeMBTa : h/im aa ce paanpocTpa- 

H8B8 8Hr/lHMCKMSVb e3HKT>, Cl> KOHTO BT>pBH H BHr/IHHCKOTO nO/IHTHHeCKO 
M CKOHOMHHeCKO BJTHaHMe, MOCTO VbKMO e OnaCHOTO 38 OpaHUHS, H/IH A8 
ce pa 3 npocTpansBfl ecnepBHTO, 3an"b kohto He ctoh hhkom hbuhh ct» cboh 
MH repecH : ovb AaeTt sahhh it npeA/iaraxa aa ce npeanoHeTe no-MB/iKaTi. 
Bbo6lXje B"b Tt3M paanpaBHM lUOBHHKCtMHHHTt MOTHBM 6txa M31 "bHBaHK 

Ha n*bpao MtCTo, a n-bipaHteHHsia ott> catmecrBeHO 3 HaneHHe ( 4 >hao/to* 
rnneCKH. couHOAorHsecKH h np.) npoTHBT> Mei«flyHapoAHH» c3hkt> 6txa 
BTOpOCTCneHHH. flOKBTO Bt HBHaAOTO npOTHBHMUMVb 6%XB TBtpAC OCTpH 

h KaieropHHHH. kt»mt> Kpas hb tbsm 6 op 6 a vb CMernMia tohb. CaMMsit 
MHHHCVbp ~b H3AC3e RH OĈHCHH B"b B. „1,6 TcmpS” (oVb 8. I. 1923 T.), He 
ne ok ro pasĉpa/iH AOĈpe, se „OKp>itfKHOTo ovt» 3 iohhm hc otphhs na 
hbh 'MB/iKO BHCOKBTa tje/ib, KO*To ch nocTaBBVb ecnepaHTHCTHi-fe“ h np. 

Bt tb3h noneMHKa c^peHCKKvfe BecTHHtjM ce noK 83 axa „no npoctM* 
ovb flbnrapcKHvb ch CbSpar». Tt naaoxa MtCTO Ha ctsthm kbkto npoTHBb, 
vbfi h aa ecnepaHio, necro Ha yboaho M-fecro. MoiKeMb /im ab cm npen* 
craBMMb. ne HaujsTa „cepM03Ha“ npeca 6 h Aa/ia ^boaho Mtcro hb cTaTH* 
aa ecnepaHTO ? 

Kbkto h zra e, (PpaHUMJi ce sae Aa ^HaHece y«ap »> Ha EcnepaHTo, 
C/ICAb KATO noCneAHHSTb HMj ycntxb npenb OOujeCTBOTO Ha HapOAHTt 
(cb npHeMBHe hd panopTa, 3a ko^to cnoMeHaxMe no*rope), kuto npoKapa 
eA«a He6naronpM«THa peao/noijHsi Ha HHTcneKtya/iMaTa kommch» npw 06- 
ujecTBOTo. (CmujaTa (PpaHUHfi AeŭcTaif»* 1 B-b peneHaTa komhchs» h 3a aa 
He ce npHCMa HHHUMdTHsaia sa cbĜHpBHe na noMoujH sa 6eACTByeaujHvb 
hcmckh yMeHn, o6ase He ycnt, h Korato HOMHCHSTa M3aaae cbob aneab, 

^peHCKHlt 1UOBMHHCTH4HM BCCTHMLJH flOCia Xy/1H H3CHnBXB OO TOB3 6/13* 

ropOAHO HasHHaHHe). no Bbnpoca aa EcnepaHio. o6ase, OpaHUHSi ycn-fe 
Aa npoHapa Bb caho HBĈbpao npetynaHO aaceaaHHe Ha HHieaeKfyanHaTa 
kommchsi Bb TaaeceHHara cccmh hd 06ujeciBOTo enHa pe 30 /iK 3 UH», Cb kobto 
KOMHCMHT a ce peaepnHpa ab hc npenop*SB8 CAHHb H3KyCTBCHb MewBy‘ 
KapoaeHb e3HKb. LUobhhHCTHSH ata npeca Bb cppaHunH, nouroTBeHa 3i 
CAysaa, rpbMBa aennara no noaofl-b tb3m pesomotjMsi. BreHUH» n^aBacb" 
si paar/iac». 

Ofb TBMb B. „MHpb" B3HM3 pe30AK>UHXTa H nOflb teHAeHUH03HOTO 
sarnaBHe „06ujecrBoio Ha HapoAHit npoTHBb ecnepaHto’ » npeaaaa 
Mfl/IKO CbKpaTCHa M M8/1KO nO-OCTpa, OTKO/IKOTO e Bb AeHCTBMTe/IHOCTb 

06ase kbkbo M3/iH3a ? flpeAAomeHa hb 06ujecTBOTo Bb nneHapHO 
aaceaaHMe, pe3onioqHUa nponasa. JOaa n*iH $peHCKHsnb ao- 
K/iaasHKb n npepeaaKTHpa h si npesaara bt> no-iseKa 4>opM8 ( m h a ĥ- 
HDKpBi h OTTerna. kl tbfi, 06ujecTBOTO hb hc poAHvb hc Bbanpne 
peaoAioUHfTa, kohto noaHrHa TOAKoaa iuyMb Bb 0paHtiHx, shAto oirnacb 
ce sy m y Hacb speat e. nMHpb*'. Bb cnysasi b. „MHpb", 6eab aa 3«ae 
ho kbkbb 6op6a e CTaHanb OT 3 ByKb, Bb eaHHb MOMCHtb Ha T83M 6op6a, 
xaio e cMtTOAb, se aaoa eana nocneaHa ayMa, e CTanaab npoaoanHKt 
H3 euHO npHĈbpaano cbo6ujenHe. 
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CneaBaiiie, paaĉnpa ce, a. .Mnpt" na CboSutH h aa tobs, mc (ĵisk 

TMSeCKH T83M pe30flKDyMja e OTXUl.pneHa OT-b OSmeCTBOTOIO Ha HapOflHTfe 

h He npeflCTHB/iaaa noKyweHTt.. Ot-fa pen,aKunsTa hb „Buigara Esperan* 

tJSto 6fe npaTeHo kbkto Heny, tt»R m Ha bcmmkm peflaKunn, ĈenOKKaTa 
3a ecnepaHTo npeflt OĜmecraoTo Ha HapOflHTfe, kobto ce noasn no-Kt.cno 
m B-b hbuihti oprawfa (6p. 2, cTp. 2 i ). 06ane hmto b, „Mnpi“ hmto 
kom m a a e apyr*b bccthmkii 6naroBo/iMxa aa OT6ene- 
HtaT-b T03M (J) a k t *b h fl a nonpaum eaHo hciotho m tĉh- 
SCHUH03H0 c-b o 6 m e h m e. 

Kbto orĉen^ĵBane ct» npMCKi>p5He roaa, Hne 6nxne me/TaflM aa 
b tptia m e, ne npeacTauHTenMTt hb Hauiata npeca me pa36epaTi» HaM-cetHe, 
ne ecnepatfTCKOTo fl-feno e hhcto KyflTypHo-npoCBfeTHO p ott» kocto nowe 
jia ce osaKaarb cano no/i3H kbkto aa OTflfenHBTa jtm hh odb, rbM n 3a na- 
pofla, a cauuo m 3a ufenoTo HoaeHectao, m He 6naa na aaTaapaTT» caoHtfe 
kojiohh 3a nonyj!STpH3npaHeTO Ha tobb flfejio BcpeflT» HauiMj) Hapofl-b. HeKa 
ce HaflfeaaMe, ne Tfe uje oueHsrrb HeyMOpHM« Tpyfl-b Ha 6-bJirapcKHTt ecne- 
paHTMCTM, koĥto Hna 3a pe3yjuarb aa ce OTBoparb OHHtfe na noBene 
6 , bnrapCKH rpamaaHn h, kbto hmt» ce flaae eflHO ttpbkthhho cpeflCTao aa 
nemayHapoAHM choujckhh, aa MMb ce otKpHe nacts hb oĉluohobĉuikmk 
TKMBorb. Ha TOBa flfejio TpfeĈea aa CMMnaTM3Mpa BcfeKM, koĥto MH/ifee 3a 
nporpeca m npocaferaTa ua uiHpoKHrfe hbpoahm Macn. H HauiaTa npeca me 
6*ae Bfepna na caoeio npn3aa hh e, bko ce noHaaea He To/iKoea cKacna 
Ha KonoHMTfe cm m aKO nonfecTBa noaene ctbthm He csmo 3a ecnepanTo, ho 
m 3a MHoro apyrM BbnpocM ott* raKbBb oĉiueaaepib xapaKTepb. 


Kial la XVI ne okazos en Sofio? 

Kiel ni jam sciigis, !a . Centra Komitato de !a Konslanta 
Reprezentantaro decidis, ke la XVI okazu en Vieno kaj ne en 
Sofio. Laŭ ia decido de la XIV (Helsinki, 1922), ia C, K rajtas 
fari d e f i n i ti v a n decidon pri la loko de la universalaj kongresoj, 
dum la kongresoj mem esprimas per sia voto nur deziron. 

E! rnultaj iokoj de nia lando ni ricevis demandojn, bedaŭ- 
rojn kaj protestojn pri la decido de C. K. — Tio instigis nin doni 
la sekvantan kiarigon pri !a tuta demando: 

La Centra Komitato de la Bulgara Esperantista Societo, 
konante la malfacilecon de la aranĝo de (Jniversala kongreso, ne 
povis decidi facilanime inviti tian en nian landon, pro tio ĝi pro- 
ponis al ia X Bulgara Esperanto-kongreso. kaj la kongreso ja 
akceptis tiun ĉi proponon, ke B. E. S. invitu la XVI-an nur se la 
Regislaro promesos doni subvencion de 100.000 lv., 
kiun sumon la C. K. konsideris necesa por la komencaj laboroj, 
kaj kiun ĝi estis petinta jam de la registaro per du skribpetoj 
(dum marto kaj dum junio, j. k.). Car la registaro ne respondis 
al la C. K. ĝustatempe. niaj oficialaj delegitoj ricevis instrukcion 
de !a kornitato: se ili ricevos en Nurnberg telegrafan sciigon. ke 
ia registaro donas la subvencion, en tiu okazo ili invitu la XVI an. 

Niaj delegitoj ne ricevis tian sciigon. Intertempe la bulgara 
ĝenerala konsulo en Dresden, kiu, laŭ la peto de B. E. 5., repre- 
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zentis oftciale la Ministerion de ia Popola Instruado publike de- 
klaris, ke, se ia XVI okazos en Sofio, li subtenos ĝin finance. 
La bulgaraj esperantistoj, Ceestintaj la XVi-an, konsiderinte, ke !a 
plej grava demando, kiu hezitigis la C. K. de B. E. S. Inviti la 
kongreson, nome la demando pri monrimedoj, estas soivita, insistis. 
ke la oficialaj delegitoj de BES invitu la XVI-an en Sofion; iii 
faris la inviton kaj la kongreso akceptis ĝin. i'iu akcepto, kiel ni 
jam diris supre havas vaioron de d e z i r es p r i m o, kaj post tio 
restis tasko de la CK de KK, kolektonte informojn pri la objek 
tivaj cirkonstancoj, fari la definitivan decidon. 

La CK de KK rilatis al la CK de BES. La iasta komitato 
ekagis pli energie kaj ricevis la sankcion de la registaro. kiu 
ĵromesis ankaŭ monhelpon. - 'amen la interna politika stato, 
ciu okupis tre multe ia registaron, malhelpis ai ĝi preni tiun de- 
cidon ĝustatempe kaj respondi tuj ai BES, pro kio ankaŭ BES 
devis doni al CK de KR maifrue sian respondon. Dume la CK 
de KR devis jam decidi; e! Buigario ĝi ne havis ankoraŭ defini- 
tivan oficialan respondon; la francaj kaj beigaj esperantistoj 
esprimis ai ĝi deziron, ke la kongreso okazu en Vieno, car Sofio 
ŝajnas ai ili tro malproksima kaj lii ne povus partopreni la XVI*an ; 
ia Vienaj samideanoj deziris scii. Ou !a kongreso okazos en ilia 
urbo aŭ ne, ĉar !a tempo fiuis kaj la eventuaiaj preparaj laboroj 
por la kongreso devis komenciĝi. En !a sama tempo en Bulgario 
okazis bedaŭrindaj politikaj turnultoj, kaj tio certe devis meditigi 
ia eksterlandajn samideanojn, ĉu ne estas riske decidi kunvoki 
kongreson en landon, en kiu ia interna situacio estas neklara. 

En ĉi tiuj cirkonstancoi !a CK de KR prenis sian decidon, 
kaj ĝi povis esti nur favora al la Viena invito. Oiu trovos tiun 
decidon -plej racia. 

Konsiderante, ke la motivoj, pro kiuj Vieno estas preferita 
en tiu okazo. estas seriozaj, kaj ke ĉiu agus sarnmaniere, kiel !a 
membroj de la CK—KR, la CK de la Buigara Esperantista Soc : eto 
akceptis senproteste tiun definitivan decidon. Tiel devos ĝin ak- 
cepti ankaŭ !a tuta bulgara esperantistaro, kaj, kiei ni jam alvokis 
ĝin, ĝi devos daŭrigi energie kaj senhalte sian pacan bataladon, 
por prepari cei tan grundon por invito de unu estonta untversala 
esperantista kongreso en la bulgaran landon. 


ESPERPihTO-MOVflDO. 

Enlaada. 

Radomir. — Fondita gimnaziana grupo „Fajrero“ kun 2 > 
geternantoj kiu aliĝis al B. E, S. Prez.; !v. Miĥailov; sekr.: Kiril 
St. Draĵev; Kontroia komitato: Slavka Daskaiova kaj Miĥ. D. 
Popov. 

K.-Agaĉ — Fondita «Sennoma Esperantista Societo" de 
gimnazianoj kiu fervore ekagis. 

Kemanlar. — La 14. oktobro okazis jarkunveno de la tiea 
esperanto-grupo „Progreso“. Oni konstatis la komunan deziron 
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pli vigle eklabori kaj per ĉiuj fortoi propagandi la lingvon. S-o 
P. Georgiev esfas reelektita prezidanto, kiu restas ĉefa gvidanto 
de la grupo. 

Varna. — La 20. septembro okazis la jarkunveno de la 
grupo „Frateco“ en la unuagrada lernejo ..Sankta Naum“. Post 
la donitaj raportoj de !a estraro kaj de la Kontrola komitato oni 
oriparoiis planon por estonta pli vigla kaj fruktodona agado. En 
a nova estraro estas elektitaj: prez : Vas. Sim. Baĉvarov; vicprez.: 
s*ino Zl. Apostolovska; sekr.: f-ino Z Mladenova; kas.: G. Nikolov; 
helpantoj: Vasil lliev, f-ino El. Begajeva kaj f-ino Mara Andreeva. 

Oni elektis ankaŭ lektorojn: s-o G. Karanĝulov por !a knaba 
gimnazio; f-ino Zl. AposLolovska por la knabina gimnazio; s-o V. 
S. Baĉvarov por la Maŝina iernejo kaj f-ino Z. Mladenova por 
urbanaj kursoj. 

Estis nomitaj ankaŭ komitaloj por la estonta agado de la 
grupo por: referajoj, deklamajoj, muzikajoj, teatrajoj kaj kolekto 
de abonoj por „B. E." 

Soiia. — Nia movado en la ĉefurbo signis novan sukceson, 
kiu tre in luos la plivigligon de la interesperantista vivo en Sofia. 
La iama studenta esperanto-grupo estas renovigita. Okazis fondlga 
kunveno dimanĉe je 28. oktobro en la universitato. ĉeestis pli 
ol dudek gestudentoj el la ŝtata universitato kaj Pentrista kaj 
Muzika ftkademioj. S-ano Gunĉo Gunĉev skize ekspozis la staton 
de la internacia esperanto-movado kaj de ia Internacia Studenta 
Ligo kies nacia sekretario por Bulgario li estas. 

Oni elektis prezidanton Georgi Vartolomeev kaj sekr.-kasiston 
Gunĉo Gunĉev kaj decidis en piej proksima tempo aranĝi kurson 
por studentoj kiu kurso estu antaŭata de referajo pri esperanto. 

Kurso aranĝita, de la legejo „rtleko Konstantinov" en 
Poduene estas gvidata de Ang. Temelkov. 42 kursanoj. 

Sviŝtov. La dekan de oktobro okazis nia jarkunveno. Post 
Sa raporto de la malnova estraro oni elektis novan, nome: prez.: 
Hristo Gunĉev; vicprez.: Vasi! Cankov; sekr. Ivan Davidov; kas.: 
Ivan Gunĉev; bibl. Boris Bojinov kaj kontrolan komitaton: Toŝkov 
Nikola, Milko Lukanov kaj Tinĉo Kapukazanov. 

Nia movado komencis grandpaŝe progresi en Sviŝtov. En 
plej baldaŭa tempo estos maltermotaj 4 kursoj kun 60 kursanoj. 
Multaj interesiĝas pri Esperanto. Grandan kaj sukcesplenan pro- 
pagandon ni faris per !a alvoko de L. E. S. en Sofio. 

La adreso de nia grupo estas la sama: Hristo Gunĉev str. 
„Minska‘‘ 2, por grupo ..Zamenhof''. 

Sevlievo. — La 13-an de oktombro nia agema okklasano 
Ganĉo Dekov egis referajon pri la morala valoro de Esperanto 
kaj ĝia utilo por la studado de la fremdaj lingvoj; ĉeestis pli ol 
cenl gelernantoj, ĉe kiuj entuziasmo pri Esperanto estas granda. 
Baldaŭ estos malfermita kurso kaj la sesklasanoj havos lektoron. 

T.-Pazarĝik. — La esperanto-grupo „Verda Stelo“ viglege 
agas por esperanto, Per diversspecaj alvokoj disdonataj a! la 
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urbanaro oni sciigas !a komencon de esperanto kurso komence 
de 22, oktobro. 

Belogradĉik. — Je 24 oktobro okazis jarkunveno de la 
grupo ..Nova Societo“. Elektita novn estraro: prez.: Ivan Bogda 
novski; sekr.-kasisto: K. Konstantinov; bibl.: Iv. Simeonov. La 
nova adreso de la grupo estas: K, Konstantinov, Belog «duk. 

Ŝumen. — Laŭ reciproka interkonsento en la estraro de la 
grupo estiĝis jena ŝanĝo: kasisto: s-o Kirii Bogutinski kaj bibl.: 
f ino Stojanka Spirdonova. 

Eski ĉumaja. Nova grupo elkreskis „Verda mateniĝo", 
Prez.: D. Mihalev; subpr.: G. Bojĉev; sekr.*kas.: Janko D. Ko- 
vaĉev kaj lektoro: G. 1 ahĉiev. 


SCIIGOJ — M3BECTH5I. ' 

✓ 

De la Centra Komitato. 

La Centra Komitato en sia kunsido de 30. oklobro konsi- 
deranle ia malebtajojn por sukcesa Balkana Kongreso en Sofia 
antaŭ la XVI Mondkongreso rezignis ĝian kunvokon kaj decidis 
definitive ke la XLa Bulgara Esperanto-Kongreso oka- 
zos en Ruse. La dato estas fiksota poste, kun konsidero al la 

dato de la Universala Kongreso. 

— La C. K. en sia kunsido de 9. oktobro (prot. >f 2 8) okupis 
sin pri la petskribo de la Esperantista Koopera Societo en Bul* 
gario kaj studinte la statuton de la lasta decidis: Inter ambaŭ 
organizajoj ekzistos rilatoj de intima kuntaborado. Ui sankciis la 
decidon de la Koopera Societo, ke ..Bulgara Esperantisto" estu 
ankaŭ oficiala organo de la lasta. 

— Subtenantaj membroj. Laŭ la ŝanĝoj faritaj en 
la societa statuto de la X kongreso, la Societo akceptas ankaŭ 
subtenantajn (individuajn) membrojn. TiU] povas esti ne esperant 
istoj, kiuj dezirante helpi materiale !a laboron de la lastaj pagas 
kotizon pli grandan: minimume 20 levojn monate. 

Ois nun aliĝis: 

Conko S. Conkov, komercisto el Sofio kun 30 levoj monata kotizo; 
Mois A. Semo, komercisto e! Sofio kun 25 levoj monata kotizo; 
Prof. D-ro Jos Fadenchecht kun 30 levoj monata kotizo. 
Samideanoj varbadu subtenantajn membrojn 1 

De la Koopera Sodeto. 

La Komitato de la Koopera Societo estas: prez.: Atanas D. 
Atanasov, sekr.-kasisto: Dim. Simeonov. membroj: Georgi Fan- 
dikov, Kiro Georgiev kaj Boris Panĉev. 

— La registrigo de la Koopera Societo en la Komerca Re- 
gistro de la Sofia distrikta Juĝejo estas publikigita en la „Ŝtata 
Ĝazeto 1 * (Drjaven Vestnik) Ns 124 de 1. septembro 1923. 

— Estas sub presado kaj aperos je la fino de la monato 
!a novelo de Elin Pelin p La Familio Gerak*", tradukita de Atanas 
D. fttanasov. 
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De la sekretario. * 

Pro foresto de ta sekretario-kasislo dum unu semajno post 
la 24 novembro, la samideanoj kiuj dumtempe sin turnos al la 
Socielo estas pelataj ne koteri pro ioma malfruiĝo de respondo 
aŭ plenumo de mendo. 

— k3to nen£Tope3a4a hobhuim ueHaia na HspaĜOTBa- 
HMrfe neMaTM, to 3a B"b o^aeuje rpynnrfe, komto nop;K4Barh ne- 
narb Tp-feoaa Aa npeannaLuan> no 80 neea bmccto 65. 

De ia redakcio. 

La unua numero de „B. E.“ estas elCerpita kaj ia novaj 
abonantoj ricevos ia gazeton komence de la dua numero. Ankaŭ 
de la dua numero restis tre malgranda provizo kaj nur ne muitaj 
novaj abonontoj povus ĝin ricevi. 

La abonantoj dum la nova jaro kreskis neatendite multe kaj 
surprizis la redakcion. 

De la Aranĝa Komitato de ia X-a Kongreso. 

La samideanoj povas havigi al si ia grandajn fotografajojn. 
faritaj dum la kongreso en Tirnovo, de la loka esperantista grupo 
kontraŭ 60 levoj. La fotografisto faris senteblan oferon rabatinte 
20 levoj de la antaŭa prezo, donante eblon ankaŭ al pli malriĉaj 
samideanoj aĉeti tiun ĉi belegan kaj havindan memorajojn pri la 
sukcesa DEKB. Hdreso de la grupo : Georgi Donĉev, str. Gurko 
389, lirnovo. 

Diversaj. v 

— Je ia fino de la monato kuranta aperos en esperanta 
traduko „La familio Gerak“ de la fama bulgara rakontisto 
Elin-Pelin, traduko de nia samideano Atanas D. rltanasov kaj 
eldonata de la Esperantista Koopera Societo. 

Por antaŭmenditoj tĝis la 10. decembro) la libro kostos 12 
►evojn antaŭpagite. Post ia apero de la libro !a prezo plialtiĝos. 

flonpasKa. 

ilorpeujHo e cbOĜLueeo !i"b m>pBMTfe opoeBe Ha cnHcaHneTo. 
ne aĉonaMeHTa na «Literatura Mondo" e 120 /ib. roAHLUHO: roii 
e 150 /ib. HeKa cbMMuj/ieHHLLHrfe ch B3eMarb oe/ie>KKa ott> Toea. 
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